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= 0 22 ) FCO-TRONIC [RAST 2.5] Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten und indirekten Stecken fir Rosterstegleitung Raster: / pitch: ldentifikator: / identificotion: Blatt: / poge:
E , ££MM ECO-TRONIC (RAST 2.5) IDC housings for direct and indirect connections for ribbon wire /, bmm MEVY 753L4-007 A KF A

= Fehlende Mofe und Hinweise ®
v siehe separate Kundenzeichnung

= Missing dimensions and noles STOCKO CONTACT
E Beispiel Artikelbezeichnung see seporate customer drawing GmbH & Co.KG

example part description

MEVY 7534-002-WOO0-CCC-0MM-NN

EForbmorkierung / colour marking "D”

Farbmarkierung / colour marking "C"

vereinfachte Darstellung
einer maglichen Abart

simplified representation
of possible variation

Material und Farbcode
material and colour code

Abart / variant
Kontaktcode / contact code
Polzahl / no. of poles

5 5 R 5 I

N Codierung

Reproduction or issve to third parties in any form whatever

is not permitted whitout written authority from the proprietor.

Diese Zeichnung darf ohne unsere Genehmigung weder vervielfdltigt, noch dritten Personen
zugdnglich gemacht werden und bleibt unser Eigentum. Zuwiderhandlung ist strafbar

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

date name

project manager

keying Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
35' Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
5 alpha part of the part description
= B . Gehduserohling Codierungsvariante
= . . Anzahl d h - _
- Artikelbezeichnung Qé?btakt%r Bestickung / loading mply hgugi‘ﬂz Se‘yeihneg fa Bemerkung / remark "
2 art description number o see char see char ‘
= P P contects 2000 W 7210-002 wa’ 72100002 Verpackungscode / packing code
. Gruancho‘djerung VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
- MFVV 7534—R02—W00—CCC—0MM—NN 2 WW OO OO bag“oc C\Ondgmg MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
= |
empty housing M6 |  MagazingroBverpackung / large magazine parcel WN 50,225
ey 7W7
?;g,, Kontaktcode / contact code
S =0 Kontakt Artikel-Nr Material | Veredelun
cec5o I ' ; S Farbkennzeichnun
E R contact part no. material plating Kontukécode g
25ce Z RF $109.500 Cusn 5 confact code colour
iif“ nach / acc. to
o C WN 30.62 / WN 30.83]
= X RF 8109.510 CuSn Au 0,8 Bereich / area A"
> o @
— & =5 Cu-Legi .
B v RF 8109530 “Cu?g;m”g Au 0,8 AC lgrin / greenl
ce o 1 RF 8109.550 CuSn Ay 2 Al lorange / orangel
SNeg
B8 -CCC- -MM-
s25 " Moterial und Farbcode Farbmarkierung / colour marking
v materiol and colour code Bereich / areo "C*
Materialinformation siehe Kundenzeichnung| (Code-Nr. fir Forbmarkierung siehe WN 30,83
material dato see customer draowing code no. for colour marking see WN 30.83
- Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
- S MH 7534-. .. without colour marking
> = PA66-GF 25
S 2 Code-Nr. -NN-
2 < Code no. Farbe / colour | |
S-%3 161 Rot / red Farbmarkierung / colour marking
%%; 2 605 Moosgrin / moos green Bereich / areo *D
R = 905 Sch / black Code-Nr, fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
c o= SIUKE o code no. for colour marking see WN 30.83
so=— 960 Natur / nature ‘
@ o @ 00 ofine Farbmarkierung
7 without coloyr marking
Verteller Anzah! der Gehguse am Riegel
distributor amout cases of the housing
——————— 1 ‘ZerRiege\/ZportsboH
Empfinger
receiver
SOH
SOW
0 [Abart -WOO- hinzu 26,0420 {U00T3643
Index Anderung / modification Dp um Nome
Datum Narme Projektleiter

erstelltiog 0y 20]U0013643 D.M.

prepared

MFVV 7534-002

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



